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a0 Lissabans ynkelige Undergang

106 “'ri grue mua san Ldl % hdre Poslen blese, 20
Af got ban har saa lidt fra Landene ab lese;
Her flyder man i Graad for HErrens Vredes Riis!
Der er man Vild oy Kaad paa fgrste Verdens Viis!
Imidlerlid man seer [ovfrordelige Doote
#0001 Verden meer ng meer al troe, ju alb komme,
Saa voxer Syndens Straf, men Synden ligesae,
Pas baade Jord og Hav, hvad der wil falge paa?
Det er en sunr Coweel i vores TiHd oprunden,
Som uldrig bliver seel, fdr Kisct alt cr hooden,
b Men san skal denme Jord selvy vere Yidne fil,
Jda afle Himle, hver God ngdig straffe vil,
I Digrge agter pasz og herer HErrens Tratte,
Hvorledes han maas paae med Chrisine Folle 1 Rette!
IDa han saa gierne vil dem unde Himle-Stand,
S San pdder de ham (8] al selle dem i Dand.
Saa stanlehzrdet mod sas meget got at nwde, 1
Vel maatte Cheisten Blod, ja Stok op Steen foriryde,
En Oxe kiender jo sin Herre, fa en Hund,
Hvad er han den dog broe, som fylder ham huns Mund.
i Hvad [ik Gurd [or saa tar og sfor en Gave: Livet,
Og hvad han derfil har saa overfladig givet,
Hvad, for han os har fried af sas otallig Ned,

L. #Z5: Postrythoren aller kusken ph posivegnen bleske i hornel, nadr de kom ind
il Ly, — Lo 3d: focsle ¥erdon] wed wolden Bor s¥idliodoo, — Lo 3238 Docdferdid;
mishke | betydningens rcdens CArlawd), Jin ) 324 — L. 235-3: suer] ldevare]ende;
LCoaneet] wplattet som forbud om wuipkker, jfr. Iroc KL, or 868,6; 20, 7,1 wed
alp Iorm minder kometen jo om et ris. 1 1785 w=r der ikke nogen komet fresome,
Det haede der deviond verel § dol foregiede dril, o man bhavée en i venls, bhvd
der nmirles i Kishenlhawns Post Rytter 8. dreember 1756, Trarsons ord her mié da
vl wplalles som et nogel wklarl odteyde Tor e alioicdelig eclacing: «Der e 1 soc
il abieir Ylevel eed en homet, nden st Gods cis allereds var bomdete; def Srnne
snfiske wiere tepilej] for der, — LoRIT-08: Mika 820 »Tlarer, T bjerge, Hietrens
irmlie;, .. thi Merren bor trptte med sit [olk og ¥il g3 7 sette mad Tsroale
Treaette] proces, anklage — L. 339: del skent; fonle-5tand, himmelsk Wsaed. —
L 340: selfe den | Band] lyse forbandelse over dem, - Lo 540-42: det, ot man ar
s havd, ma oprore slle — L5432 Cheister Siod] jir r. KL, 88 L 1; Siok
g Sleen] der mest farstokkeds, jie. Troe KL, ne 81,10, — L343 Fe 1,3, —
Lo Jon] homden. — LSS0 ror] sjadden, kosibar, — L3408z derdil] tl liset, 1il
defs epbold, el blet: wleclpere, — L. 3% head] wederferstietr: Ok bao; jor]
Toridi.
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